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## Notes:
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Kaivalya-Upanisad
Based on the ed. by Ramamaya Tarkaratna:
The Arthavana Upanisads, Calucutta 1872, pp. 456-464.
(Bibliotheca Indica, 76)



GRETIL version
With additional material from the TITUS version
typed by Anshuman Pandey, ed. by Jost Gippert by 22.10.1999

## Revisions:
- 2020-07-31: TEI encoding by mass conversion of GRETIL's Sanskrit corpus

# Text

[om bhadram karnebhih srnuyama devah bhadram
pasyemaksabhir yajatrah | sthirair angais tustuvamsas tanubhir
vyasema devahitam yadayuh | svasti na indro vrddhasravah svasti
nah pusa visvavedah | svasti nas tarksyo 'ristanemih svasti
no brhaspatir dadhatu | om santih santih santih |]

om

athasvalayano bhagavantam paramesthinam upasametyovaca |
adhihi bhagavan brahmavidyam varistham sada sadbhih
sevyamanam nigudham |
yathacirat [yayacirat] sarvapapam vyapohya paratparam purusam
yati vidvan ||1||

tasmai sa hovaca pitamahas ca sraddha-bhakti-dhyana-yogad avaihi |
na karmana na prajaya dhanena tyagenaike amrtatvam anasuh ||2||

parena nakam nihitam guhayam vibhrajate yad yatayo visanti |
vedanta-vijñanasuniscitarthah samnyasayogad yatayah
suddhasattvah ||3||

te brahmalokesu parantakale paramrtah [paramrtat] parimucyanti
sarve |
viviktadese ca sukhasanasthah sucih samagrivasirahsarirah ||4||

antyasramasthah sakalendriyani nirudhya bhaktya svagurum pranamya |
hrtpundarikam virajam visuddham vicintya madhye visadam
[visadam] visokam ||5||

acintyam avyaktam anantarupam sivam prasantam amrtam brahmayonim |
tam adimadhyantavihinam ekam vibhum cidanandam arupam adbhutam ||6||

umasahayam paramesvaram prabhum trilocanam nilakantham
prasantam |
dhyatva munirgacchati bhutayonim samastasaksim tamasah parastat
||7||

sa brahma sa sivah sendrah so 'ksarah paramah svarat |
sa eva visnuh sa pranah sa kalo 'gnih sa candramah ||8||

sa eva sarvam yad bhutam yac ca bhavyam sanatanam |
jñatva tam mrtyum atyeti nanyah pantha vimuktaye ||9||

sarvabhutastham atmanam sarvabhutani catmani |
sampasyan brahma paramam yati nanyena hetuna ||10||



atmanam aranim krtva pranavam cottararanim |
jñananirmathanabhyasat papam [pasam] dahati panditah ||11||

sa eva mayaparimohitatma sariram asthaya karoti sarvam |
striyannapanadivicitrabhogaih sa eva jagrat paritrptim eti ||12||

svapna [svapne] sa jivah sukhaduhkhabhokta svamayaya kalpitajivaloke |
susuptikale sakale viline tamo 'bhibhutah sukharupam eti ||13||

punasca janmantarakarmayogat sa eva jivah svapiti prabuddhah |
puratraye kridati yasca jivas tatas tu jatam sakalam vicitram ||14||
dharamanandam akhandabodham yasmiml layam yati puratrayam ca
||14*||
etasmaj jayate prano manah sarvendriyani ca |
kham vayur jyotir apah prthivi visvasya dharini ||15||

yat param brahma sarvatma visvasyayatanam mahat |
suksmat suksmataram nityam tat tvam eva tvam eva tat ||16||

jagratsvapnasusuptyadiprapañcam yat prakasate |
tad brahmaham iti jñatva sarvabandhaih pramucyate ||17||

trisu dhamasu yad bhogyam bhokta bhogas ca yad bhavet |
tebhyo vilaksanah saksi cinmatro 'ham sada sivah ||18||

mayy eva sakalam jatam mayi sarvam pratisthitam |
mayi sarvaml layam yati tad brahmadvayam asmy aham ||19||

[iti] prathamah khandah ||

anor aniyan aham eva tadvan mahan aham visvam aham vicitram |
puratano 'ham puruso 'ham iso hiranmayo 'ham sivarupam asmi ||20||

apanipado 'ham acintyasaktih pasyamy acaksuh sa srnomy
akarnah |
aham vijanami viviktarupo na casti vetta mama cit sadaham ||21||

vedair anekair aham eva vedyo vedantakrd vedavid eva caham |
na punyapape mama nasti naso na janma dehendriyabuddhir asti ||22||

na bhumir apo na ca vahnir asti na canilo me 'sti na cambaram ca |
evam viditva paramatmarupam guhasayam niskalam advitiyam ||23||
samastasaksim sadasadvihinam prayati suddham paramatmarupam
||23*||
yah satarudriyam adhite so 'gniputo bhavati sa vayuputo bhavati, sa
atmaputo bhavati sa surapanat puto bhavati sa brahmahatyatputo bhavati
sa suvarnasteyat puto bhavati sa krtyakrtyat puto bhavati tasmad
avimuktam asrito bhavaty asrami sarvada sakrd va japet |

anena jñanam apnoti samsararnavanasanam |
tasmad evam viditvainam kaivalyam padam [phalam] asnute |
kaivalyam padam [phalam] asnute ||24||

ity atharvavede kaivalyopanisat samapta ||



om tat sat
— Kaivalyopanisad (Academic edition — see source file header)


